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M142: Memento Mori

[N]v denchent wib unde man

war ir {fulint werdan

ir minnont tifa brodemi.

unde wanint iemer hie {in.

{1 nedunchet iv nie. fo minnefam.
eina churza wila fundir {1 han

ir nelebint nie fo gerno manegivzit
irmuozent ver wandelon difen lib.

Ta hina ift ein michel menegi.
{ie wandan iemer hie {in.

{ie minnoton tifa wencheit.

iz ift in hivto villeit.

{1 ne duhta fie. nie fo minnefam.
{1 habent {1 ie doh wuerlazen
ichne weiz war f{ie {int gevarn.
got muzze {o alle bewarn.

Sie hvgehto hie zelebinne.

{ie gedahton hin zeuarne.
zeder ewigin mendi

da fie iemer {olton fin.

wie luzel fie def gedahton
war fie ze jungeft uarn {olton
nuhabint {1v iz bewnden.

{ie warin gerno erwnden.

Paradyfum daz ift verro hinnan
tar chom vil felten dehein man.
taz er herwiderwnde

unde er un{ taz mare brunge.

alder iv daz gefageti

welef libef {iv drort lebetin.

{fulndir iemer da genefen

ir muozint ivielbo die boten wefen.

Tifiv werlt ift alfo getan
{wer zU ir beginnet van.
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{1 machot iz imo alfe wvnder lieb
uon ir chom ne mager niet.

{o begriffet errognoge

er habeti ir gerno mera.

taz tuot er unz an {in ende.

{one habiter hie noh tenne.

Ir wanint iemer hie lebint.

ir moztif ze iungeft reda ergeben.

ir {vlent allerfterben.

irnemugent if niewiz uber werden.

ter man einerftuntwilo zergat.

alfo fkiero. {o div brawa zefamine geflat.
Tef wil ih mih uermezzen.

{o wirt {in {kiero uergezzen.

got gefcuof ivh allo.

ir chomint uon einimanne.

to gebot er iv zedemolebinne.
mit minnon hie zewefinne.
taz ir warint alfeinman.

taz hant ir uber gangen.
habetint ir ander{ niewitgetan.
ir muofint i{ iemer {caden han.

Toh ir chomint alle uon einiman.
ir bint iedoh gefkeiden

mit manicvalten liften.

mit michelen unchuften.

ter eino ift wife unde uruot.

te{ wirt er verdamnot.
te{ rehten bedarf ter armo man.
tef mager leidor niewit han.
v . .
ernechof iz alfo tivro.
te{ varn {e alzehello.

Gedahtin { ivdenne.

wie iz vert andem ende.

{o uert er hina durnot.

{o ifter iemer furder tot.
wanda er daz reht uerchofta
{o uerter indie hella.

da moz [er] iemer innewefen.

got felben hat er hin gegeben.

Vbe ir alle eini{ rehtin lebitint.
{o wvrdint ir alle geladet in.
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zeder ewigun mendin.

da ir iemer foltint {int.

taz eina hant ir iv {elben.

uon diu fone mugen ir gen drin.
daz ander gebent ir dien armen.
ir muozint iemer der uorften.

Gefah ingot. [t]az er ie wart

ter da gedenchet andie langunuart.
der {ih tar gewarnot.

{o got felbo gebot.

taz er gar ware

{wa er {inen boten fahe.

taz {ag ih intriwon

er chvmit ie noh wennon.

necheinman ter neift {o wife.

ter {ina uart wizze.

ter tot ter beziehiit ten tieb.

iuer ne later hie niet.

er ift ein ebenare.

nechei man ift {o here

er nemoze erfterbin.

te{ ne mag imo der {kaz zegOte werden.

Habit er {inin richtom fo geleit

daz er ver anarbeit.

zeden {conen herbergon

uindit er den fuozzinlon.

def er indirro werlte niewit gelebita.
{oluzil rivut izin da.

in dunchit da bezzir ein tac.

tenne hier tufinc teift war.

Swef er hie uerleibet

taz wirt imo ubilo geteilit.
habit eriet hina gegebin

tef muozer iemer furdir leben
er tO iz unzer wol mac

hie noh chumit der tac.

habit er if tenne ni wit getan.
fone mag er iz nie gebozan.

Ter man ter ift niwit wife.
ter ift an einer uerte.

einin bom uindit er {conen.
tar undir gat er ruin

{o truchit in der {lafta.
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{o uer gizzit er dar er {colta.
alfer denne uf {pringit
we {er iz indenne riwit.

Ir bezeichint allo den man.

ir muozint turnot hinnan.

ter bom bezechint tifa werlt.

ir bint etewaz hie vertuelit.

ir hugetont hie zelebinne.

ir nedahtont hin zeuarne.

diu vart diu dunchit iuh forcfam.
ir chomint dannan obinan.

tar mozint ir bewinden.

taz funder wol beuindin

ir ilint allo wol getuon.

irne durfint forgen umbe den lon.
fo wol imo der da wol getot.

if wirt imo wola gelonot.

Ia diu uil ubeler munduf

wie betriugift tu unf fuf.

du habift unf gerichin.

def {in wir allo befvichin

wir ne uerlazen dih ne ettelichiu zit
wir uerliefen fele unde lib.

alfo lango {o wir hie lebin.

got habit unf felb wala gegibin.

Trohtin chunichere.

nobif miferere.

tu mozift unf gebin ten fin.

tie churzun wila fo wir hiefin.

daz wir die {ela bewarin.

wanda wir durnot hinnan {ulen uarn.
fro fo mozint ir wefin iemer.

daz machot allein noker
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